Gospel for the First Mass of All Souls

Tonus evangélii
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Evangé-li-i secindum Jo-annem. R. Gléri-a tibi Domine.
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-n illo témpore: Dixit Jesus turbis Judee-6rum: Amen, amen dico vo-
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bis, qui-a venit hora, et nunc est, quando mortu-i audi-ent vocem Fi-li-i
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De-i: et qui audi-erint, vi-vent. Sicut enim Pater habet vi-tam in semet-
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ipso, sic dedit et Fi-li-o habére vi-tam in semet-ipso: et potestatem
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dedit e-i judi-ci-um facere, qui-a Fi-li-us hominis est. No-li-te mirari hoc,
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qui-a venit hora, in qua omnes, qui in monuméntis sunt, dudi-ent vocem
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Fi-li-i De-i: et procédent, qui bona fecérunt, in resurrecti-6nem vitee:
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qui vero ma-la egérunt, in resurrecti-6-nem judi-ci-i.
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